BOLT HEAT SINKS for BOLT WELDING & FORGING - BROWNELLS
BOLT HEAT SINK #1 FOR 1903 SPRINGFIELD

Protects Critical Locking Lugs When Welding Or Forging Bolt Handles

Provides protection to locking lugs when welding or forging bolt handles by
pulling heat away from these critical areas and dissipating it. Especially
effective when used with Heat Control Paste. Threaded to fit securely into rear
of bolt body, giving additional protection to interior threads by preventing
scale formation. Flats milled on end allow use of wrench. Available separately

or a5 3 Set of e Fr—

Attributes

Name: BROWNELLS BOLT HEAT SINK #1 FOR 1903 SPRINGFIELD
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080638001

Mfr. No.:

Make: Springfield

Model: 03-A3,Model 1903

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 050806102866

Item details

Made in USA
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BOLT HEAT SINKS Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die BOLT HEAT SINKS fur deine Schweifs und Schmiedebedurfnisse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Die BOLT HEAT SINKS sind speziell entwickelt worden, um die Verriegelungsnocken
wahrend des SchweiBens oder Schmiedens von Bolzengriffen zu schiitzen, indem sie Warme von kritischen
Bereichen abziehen und dissipieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die BOLT HEAT SINKS gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrille und Masken, wenn du
in heiBen Umgebungen arbeitest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen tber die EUSicherheitsplattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die BOLT HEAT SINKS nur fiir den vorgesehenen Zweck: den Schutz der Verriegelungsnocken
wahrend Schweils oder Schmiedeprozesse.

Stelle sicher, dass die Heat Control Paste wie empfohlen aufgetragen wird, um optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Vermeide den direkten Kontakt mit dem Heat Sink wahrend der Verwendung, da er extrem heifs werden
kann.

Uberschreite nicht die empfohlenen Temperaturgrenzen des Produkts, um Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der gewindete Teil des Heat Sink sicher in das hintere Ende des Bolzenkdrpers
eingesetzt ist, um ein versehentliches Lésen zu verhindern.

Verwende immer einen Schlissel auf den gefrasten Flachen, um ein Abrutschen und mdgliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlielich der BOLT HEAT SINK, Heat
Control Paste und einen Schlussel.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.

Anwendung der Heat Control Paste:

o Trage die Heat Control Paste groRzligig auf die Verriegelungsnocken auf, bevor du den Heat Sink
installierst. Dies verbessert den Warmeabflhrungsprozess.

Installation des BOLT HEAT SINK:

o Schraube den BOLT HEAT SINK sicher in das hintere Ende des Bolzenkdrpers. Achte darauf, dass er
fest sitzt, um die Bildung von Skalen auf den Innengewinden zu verhindern.

o Verwende einen Schlussel auf den gefrasten Flachen, um den Heat Sink festzuziehen, und achte
darauf, nicht zu fest anzuziehen.



4. Verwendung des BOLT HEAT SINK:

o Fahre mit deinem Schweill oder Schmiedeprozess fort und Uberwache dabei die Temperatur
genau.

o Vermeide den direkten Kontakt mit dem Heat Sink wahrend des Betriebs, um Verbrennungen zu
verhindern.

5. Nach der Verwendung:

o Lass den BOLT HEAT SINK vollstandig abkuhlen, bevor du ihn anfasst.
o Uberpriife den Heat Sink nach jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die BOLT HEAT SINK gemals den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fur
Hinweise zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezuglich der BOLT HEAT SINKS wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom
Hersteller oder deinem Verkaufsort bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstltzung fiir
Sicherheitsanfragen oder Produktprobleme zu haben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere Arbeitsumgebung bei der Verwendung
der BOLT HEAT SINKS gewabhrleisten. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat, und wir schatzen deine
Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien.



BOLT HEAT SINKS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing BOLT HEAT SINKS for your welding and forging needs. This guide is designed to provide
you with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. The BOLT HEAT SINKS
are specifically engineered to protect locking lugs during the welding or forging of bolt handles by dissipating
heat from critical areas.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the BOLT HEAT SINKS are used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and masks when operating
in hightemperature environments.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recalls and safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the BOLT HEAT SINKS only for their intended purpose: protecting locking lugs during welding or
forging processes.

Ensure that the heat control paste is applied as recommended for optimal performance.

Avoid direct contact with the heat sink during use as it may become extremely hot.

¢ Do not exceed the recommended temperature limits for the product to prevent damage.

Ensure that the threaded part of the heat sink is securely fitted into the rear of the bolt body to prevent
accidental dislodging.

Always use a wrench on the milled flats to avoid slipping and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the BOLT HEAT SINK, heat control paste, and a
wrench.
o Ensure your workspace is clean and free from hazards.

N

. Applying Heat Control Paste:

o Apply the heat control paste generously to the locking lugs before installation of the heat sink. This
will enhance the heat dissipation process.

w

. Installing the BOLT HEAT SINK:

o Thread the BOLT HEAT SINK securely into the rear of the bolt body. Ensure it fits snugly to prevent
scale formation on the interior threads.
o Use a wrench on the milled flats to tighten the heat sink, making sure not to overtighten.

4. Using the BOLT HEAT SINK:

o Proceed with your welding or forging operation, monitoring the temperature closely.
o Avoid direct handling of the heat sink during operation to prevent burns.

5. PostUse:



o Allow the BOLT HEAT SINK to cool down completely before handling.
o Inspect the heat sink for any signs of wear or damage after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BOLT HEAT SINK in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLT HEAT SINKS, please refer to the contact information provided
by the manufacturer or your point of purchase. It is important to have access to support for any safety inquiries
or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe working environment while using the BOLT HEAT
SINKS. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BOLT
HEAT SINKS

Introduccion

Gracias por elegir BOLT HEAT SINKS para tus necesidades de soldadura y forja. Esta guia esta disefiada para
proporcionarte instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto.
Los BOLT HEAT SINKS estan especificamente disefiados para proteger los |6bulos de bloqueo durante la
soldadura o forja de mangos de cerrojo al disipar el calor de areas criticas.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los BOLT HEAT SINKS se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de usarlo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes, gafas y mascarillas, cuando operes
en entornos de alta temperatura.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

e Mantente al tanto de los retiros y alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa los BOLT HEAT SINKS solo para su propésito previsto: proteger los lébulos de blogueo durante los
procesos de soldadura o forja.

* AsegUrate de que la pasta de control de calor se aplique seguln lo recomendado para un rendimiento
optimo.

¢ Evita el contacto directo con el disipador de calor durante su uso, ya que puede volverse
extremadamente caliente.

e No excedas los limites de temperatura recomendados para el producto para evitar dafios.

e AsegUrate de que la parte roscada del disipador de calor esté bien ajustada en la parte trasera del cuerpo
del cerrojo para evitar que se desplace accidentalmente.

e Siempre usa una llave en los planos fresados para evitar que se deslice y potencialmente cause lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el BOLT HEAT SINK, la pasta de
control de calor y una llave.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de peligros.

2. Aplicacion de la Pasta de Control de Calor:

o Aplica la pasta de control de calor generosamente a los I6bulos de bloqueo antes de la instalacién
del disipador de calor. Esto mejorara el proceso de disipacién de calor.

3. Instalacion del BOLT HEAT SINK:

o Enrosca el BOLT HEAT SINK de manera segura en la parte trasera del cuerpo del cerrojo. Aseglrate
de que encaje bien para evitar la formacién de escamas en las roscas interiores.

o Usa una llave en los planos fresados para apretar el disipador de calor, asegurandote de no
apretar en exceso.



4. Uso del BOLT HEAT SINK:

o Procede con tu operacién de soldadura o forja, monitoreando la temperatura de cerca.
o Evita el manejo directo del disipador de calor durante la operacién para prevenir guemaduras.

5. Postuso:

o Permite que el BOLT HEAT SINK se enfrie completamente antes de manejarlo.
o Inspecciona el disipador de calor en busca de signos de desgaste o dafios después de cada uso.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el BOLT HEAT SINK de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metdlicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para

obtener orientacion sobre los métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los BOLT HEAT SINKS, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante o tu punto de compra. Es importante tener acceso a soporte para cualquier
consulta de seguridad o problemas con el producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un entorno de trabajo seguro mientras usas los
BOLT HEAT SINKS. Tu seguridad es nuestra prioridad, y agradecemos tu atencién a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les BOLT HEAT SINKS

Introduction

Merci d'avoir choisi les BOLT HEAT SINKS pour vos besoins en soudage et forgeage. Ce guide est concu pour
vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit.
Les BOLT HEAT SINKS sont spécialement congus pour protéger les lugs de verrouillage lors du soudage ou du
forgeage des poignées de verrou en dissipant la chaleur des zones critiques.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les BOLT HEAT SINKS sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des gants, des lunettes de
protection et des masques lorsque vous travaillez dans des environnements a haute température.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les BOLT HEAT SINKS uniquement pour leur but prévu : protéger les lugs de verrouillage lors des
processus de soudage ou de forgeage.

Assurezvous que la pate de contréle de chaleur est appliquée comme recommandé pour des
performances optimales.

Evitez tout contact direct avec le heat sink pendant I'utilisation, car il peut devenir extrémement chaud.
Ne dépassez pas les limites de température recommandées pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que la partie filetée du heat sink est solidement fixée a I'arriere du corps de verrou pour
éviter tout délogement accidentel.

Utilisez toujours une clé sur les bords fraisés pour éviter de glisser et de potentiellement vous blesser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le BOLT HEAT SINK, la pate de
contréle de chaleur et une clé.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de dangers.

Application de la Pate de Controle de Chaleur:

o Appliquez généreusement la pate de controle de chaleur sur les lugs de verrouillage avant
I'installation du heat sink. Cela améliorera le processus de dissipation de chaleur.

Installation du BOLT HEAT SINK :

o Vissez le BOLT HEAT SINK de maniére sécurisée a l'arriére du corps de verrou. Assurezvous qu'il
s'adapte bien pour éviter la formation d'échelle sur les filetages intérieurs.
o Utilisez une clé sur les bords fraisés pour serrer le heat sink, en veillant a ne pas trop serrer.

Utilisation du BOLT HEAT SINK :

o Poursuivez votre opération de soudage ou de forgeage, en surveillant de pres la température.
o Evitez de manipuler directement le heat sink pendant I'opération pour éviter les brilures.



5. Apres Utilisation :

o Laissez le BOLT HEAT SINK refroidir completement avant de le manipuler.
o Inspectez le heat sink pour tout signe d'usure ou de dommage aprés chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le BOLT HEAT SINK conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BOLT HEAT SINKS, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies par le fabricant ou votre point d'achat. Il est important d'avoir accés a un support pour toute
question de sécurité ou probleme de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un environnement de travail sdr tout en utilisant
les BOLT HEAT SINKS. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT HEAT
SINKS

Introduzione

Grazie per aver scelto i BOLT HEAT SINKS per le tue esigenze di saldatura e forgiatura. Questa guida e
progettata per fornirti istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. | BOLT HEAT SINKS sono specificamente progettati per proteggere i lugs di bloccaggio durante la
saldatura o la forgiatura delle maniglie dei bulloni, dissipando il calore dalle aree critiche.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che i BOLT HEAT SINKS siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti, occhiali e maschere quando operi
in ambienti ad alta temperatura.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato su richiami e avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza i BOLT HEAT SINKS solo per il loro scopo previsto: proteggere i lugs di bloccaggio durante i
processi di saldatura o forgiatura.

¢ Assicurati che la heat control paste sia applicata come raccomandato per prestazioni ottimali.

e Evita il contatto diretto con il heat sink durante 'uso poiché potrebbe diventare estremamente caldo.

¢ Non superare i limiti di temperatura raccomandati per il prodotto per evitare danni.

¢ Assicurati che la parte filettata del heat sink sia fissata saldamente nella parte posteriore del corpo del
bullone per prevenire dislocazioni accidentali.

¢ Utilizza sempre una chiave sui piani fresati per evitare scivolamenti e potenziali infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi i BOLT HEAT SINK, heat control paste e
una chiave.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli.

2. Applicazione della Heat Control Paste:

o Applica generosamente la heat control paste sui lugs di bloccaggio prima dell'installazione del heat
sink. Questo migliorera il processo di dissipazione del calore.

3. Installazione del BOLT HEAT SINK:

o Avvita il BOLT HEAT SINK saldamente nella parte posteriore del corpo del bullone. Assicurati che si
adatti perfettamente per prevenire la formazione di calcare sulle filettature interne.

o Usa una chiave sui piani fresati per serrare il heat sink, facendo attenzione a non stringere
eccessivamente.

4. Utilizzo del BOLT HEAT SINK:



o Procedi con la tua operazione di saldatura o forgiatura, monitorando attentamente la temperatura.
o Evita di maneggiare direttamente il heat sink durante I'operazione per prevenire scottature.

5. PostUso:

o Lascia raffreddare completamente il BOLT HEAT SINK prima di maneggiarlo.
o Controlla il heat sink per eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il BOLT HEAT SINK in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i BOLT HEAT SINKS, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal tuo punto di acquisto. E importante avere accesso a un
supporto per eventuali domande di sicurezza o problemi con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un ambiente di lavoro sicuro mentre utilizzi i BOLT HEAT
SINKS. La tua sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo la tua attenzione a queste linee guida.



BOLT HEAT SINKS Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte BOLT HEAT SINKS for dine sveise og smedebehov. Denne veiledningen er utformet for a gi
deg viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet. BOLT HEAT SINKS er
spesifikt utviklet for & beskytte laseklgr under sveising eller smiing av bolthandtak ved a trekke varme bort fra
kritiske omrader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at BOLT HEAT SINKS brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Inspiser alltid produktet for eventuelle skader eller defekter fgr bruk.

e Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker, vernebriller og masker nar du arbeider i
haytemperaturmiljger.

e Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk BOLT HEAT SINKS kun til deres tiltenkte formal: 8 beskytte laseklgr under sveise eller
smiingsprosesser.

Sgrg for at varme kontrollpasta paferes som anbefalt for optimal ytelse.

Unnga direkte kontakt med varmeavledningen under bruk, da den kan bli ekstremt varm.

Ikke overskrid de anbefalte temperaturgrensene for produktet for 8 unnga skader.

Sgrg for at den gjengede delen av varmeavledningen er sikkert festet i bakre del av boltlegemet for a
forhindre utilsiktet lgsner.

Bruk alltid en ngkkel pa de freste flatene for & unnga a glide og potensielle skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert BOLT HEAT SINK, varme kontrollpasta og
en ngkkel.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for farer.

2. Pafering av varme kontrollpasta:

o Pafgr varme kontrollpasta rikelig pa laseklgrne for installasjon av varmeavledningen. Dette vil
forbedre varmeavledningsprosessen.

3. Installasjon av BOLT HEAT SINK:

o Skru BOLT HEAT SINK sikkert inn i bakre del av boltlegemet. Sgrg for at den passer tett for a
forhindre dannelse av skala pa de indre gjengene.

o Bruk en ngkkel pa de freste flatene for a8 stramme varmeavledningen, og vaer forsiktig sa du ikke
strammer for mye.

4. Bruk av BOLT HEAT SINK:

o Fortsett med sveise eller smiingsoperasjonen, og overvak temperaturen ngye.
o Unnga direkte handtering av varmeavledningen under operasjonen for a unnga forbrenninger.



5. Etter bruk:

o La BOLT HEAT SINK avkjgles helt far handtering.
o Inspiser varmeavledningen for tegn pa slitasje eller skade etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast BOLT HEAT SINK i samsvar med lokale forskrifter om metallavfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for
veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende BOLT HEAT SINKS, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten eller ditt kjgpspunkt. Det er viktig a ha tilgang til stette for
eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller produktproblemer.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre et trygt arbeidsmiljg mens du bruker BOLT HEAT SINKS.
Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa BOLT HEAT SINKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BOLT HEAT SINKS do Twoich potrzeb zwigzanych ze spawaniem i kuZnictwem. Niniejsza
instrukcja ma na celu dostarczenie Ci niezbednych wskazdéwek dotyczacych bezpieczehstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. BOLT HEAT SINKS zostaty specjalnie zaprojektowane w celu
ochrony zebdw blokujacych podczas spawania lub kucia uchwytéw zamkéw poprzez odprowadzanie ciepta z
krytycznych obszaréw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze BOLT HEAT SINKS sa uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice, gogle i maski,
podczas pracy w wysokotemperaturowych warunkach.

Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia zwigzane z niebezpiecznym produktem lub wypadkami odpowiednim
wiadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i alertéw bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj BOLT HEAT SINKS tylko do ich zamierzonego celu: ochrony zebdéw blokujgcych podczas proceséw
spawania lub kucia.

Upewnij sie, ze pasta do kontroli ciepfa jest stosowana zgodnie z zaleceniami dla optymalnej wydajnosci.
Unikaj bezposredniego kontaktu z radiatorem podczas uzytkowania, poniewaz moze on stac sie
ekstremalnie goracy.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw temperatury dla produktu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze gwintowana cze$¢ radiatora jest pewnie zamocowana w tylnej czesci korpusu zamka, aby
zapobiec przypadkowemu odtgczeniu.

Zawsze uzywaj klucza na frezowanych ptaszczyznach, aby unikng¢ poslizgu i potencjalnych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym BOLT HEAT SINK, paste do kontroli
ciepta i klucz.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Aplikacja pasty do kontroli ciepta:

o Natdz paste do kontroli ciepta obficie na zeby blokujace przed instalacjg radiatora. To poprawi
proces odprowadzania ciepta.

Instalacja BOLT HEAT SINK:

o Wkre¢ BOLT HEAT SINK pewnie w tylng czes¢ korpusu zamka. Upewnij sie, ze pasuje ciasno, aby
zapobiec powstawaniu skali na wewnetrznych gwintach.

o Uzyj klucza na frezowanych ptaszczyznach, aby dokrecic radiator, upewniajac sie, ze nie dokrecasz
go zbyt mocno.



4. Uzycie BOLT HEAT SINK:

o Przystgp do swojej operacji spawania lub kucia, uwaznie monitorujac temperature.
o Unikaj bezpos$redniego dotykania radiatora podczas pracy, aby zapobiec poparzeniom.

5. Po uzyciu:

o Pozwo6l BOLT HEAT SINK catkowicie ostygna¢ przed obstuga.
o Sprawdz radiator pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj BOLT HEAT SINK zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadédw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw komunalnych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BOLT HEAT SINKS, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub punkt zakupu. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne srodowisko pracy
podczas korzystania z BOLT HEAT SINKS. Twoje bezpieczehstwo jest naszym priorytetem i doceniamy Twoja
uwage na te wytyczne.



BOLT HEAT SINKS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit BOLT HEAT SINKS tuotteet hitsaus ja taontatarpeisiisi. Tdma opas on suunniteltu tarjoamaan

sinulle olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. BOLT HEAT
SINKS on erityisesti suunniteltu suojaamaan lukituslukoja hitsauksen tai taonnan aikana vetamalla lampda pois
kriittisilta alueilta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd BOLT HEAT SINKS tuotteita kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote aina ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten hanskoja, suojalaseja ja maskia, kun
tydskentelet korkeissa lampotiloissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuustiedoista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta BOLT HEAT SINKS tuotteita vain niiden tarkoitukseen: lukituslukoiden suojaamiseen hitsauksen tai
taonnan aikana.

Varmista, ettd [@mpdhallintapasta levitetdan suositusten mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Valta suoraa kosketusta lampdsiirteen kanssa kayton aikana, silla se voi kuumentua erittain kuumaksi.
Al3 ylité tuotteen suositeltuja lampétilarajoja vaurioiden estamiseksi.

Varmista, etta ldmpdsiirteen kierteinen osa on kiinnitetty tukevasti pultin rungon takaosaan, jotta se ei
irtoaisi vahingossa.

Kayta aina avainta jyrsittyjen tasojen paalla liukastumisen ja mahdollisten vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien BOLT HEAT SINK, lampodhallintapasta
ja avain.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja vaaratonta.

Lampohallintapastan levittaminen:

o Levita lampdhallintapasta runsaasti lukituslukoille ennen [ampdsiirteen asennusta. Tama parantaa
[@ampbhavidprosessia.

BOLT HEAT SINK tuotteen asentaminen:

o Kierteita BOLT HEAT SINK tiukasti pultin rungon takaosaan. Varmista, etta se istuu tiukasti
estaakseen skaalaantumista sisdisissa kierteissa.
o Kayta avainta jyrsittyjen tasojen paalla tiukentamiseksi, varmistaen, ettei sita kiristeta liikaa.

BOLT HEAT SINK tuotteen kaytto:

o Jatka hitsaus tai taontatoimintaa, seuraa lampdtilaa tarkasti.
o Valta suoraa kasittelya lampdosiirteen kanssa kayton aikana palovammojen estamiseksi.



5. Kayton jalkeen:

o Anna BOLT HEAT SINK tuotteen jadhtya kokonaan ennen kasittelya.
o Tarkista [ampdsiirrin kaikista kulumisen tai vaurion merkeista jokaisen kayton jalkeen.

Havitysohjeet

e Havita BOLT HEAT SINK paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BOLT HEAT SINKS tuotteisiin, ole hyva ja tarkista
valmistajan tai ostopaikan tarjoama yhteystieto. On tarkeda, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa
turvallisuuskysymyksissa tai tuoteongelmissa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen tydymparistdon BOLT HEAT SINKS tuotteiden
kayton aikana. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja arvostamme huomiotasi naihin ohjeisiin.



BOLT HEAT SINKS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BOLT HEAT SINKS for dina svetsnings och smidesbehov. Denna guide ar utformad for att ge
dig viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt. BOLT
HEAT SINKS ar specifikt konstruerade for att skydda lasblecken under svetsning eller smide av bolthandtag
genom att avleda varme fran kritiska omraden.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att BOLT HEAT SINKS anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkten for eventuell skada eller defekter innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar, skyddsglaségon och masker nar du
arbetar i hdgtemperaturmiljoer.

Rapportera eventuella osakra produktupplevelser eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelser och sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand BOLT HEAT SINKS endast for sitt avsedda syfte: att skydda lasblecken under svetsnings eller
smidesprocesser.

Se till att varmekontrollpastan appliceras enligt rekommendationerna fér optimal prestanda.

Undvik direkt kontakt med varmesanken under anvandning, eftersom den kan bli extremt varm.
Overskrid inte de rekommenderade temperaturgranserna fér produkten for att forhindra skador.

Se till att den gangade delen av varmesanken ar ordentligt monterad i baksidan av boltkroppen for att
forhindra oavsiktlig lossning.

Anvand alltid en nyckel pa de frasta ytorna for att undvika att den glider och orsakar potentiella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive BOLT HEAT SINK, varmekontrollpasta och en
nyckel.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran faror.

2. Applicering av varmekontrollpasta:

o Applicera varmekontrollpastan generdst pa lasblecken fore installationen av varmesanken. Detta
kommer att forbattra varmeavledningsprocessen.

3. Installera BOLT HEAT SINK:

o Ganga BOLT HEAT SINK ordentligt i baksidan av boltkroppen. Se till att den passar tatt for att
forhindra skalbildning pa de inre gangorna.
o Anvand en nyckel pa de frasta ytorna for att dra at varmesanken, se till att inte dra at for hart.

4. Anvanda BOLT HEAT SINK:

o Fortsatt med din svetsnings eller smidesoperation och dvervaka temperaturen noggrant.
o Undvik direkt hantering av varmesanken under operationen for att férhindra brannskador.

5. Efter anvandning:



o Lat BOLT HEAT SINK svalna helt innan du hanterar den.
o Inspektera varmesanken for tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

* Kassera BOLT HEAT SINK i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallavfall.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om lampliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BOLT HEAT SINKS, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av tillverkaren eller din inkdpspunkt. Det &r viktigt att ha tillgang till stéd fér eventuella
sakerhetsfragor eller produktproblem.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker arbetsmiljé nar du anvander BOLT
HEAT SINKS. Din sakerhet &r var prioritet, och vi uppskattar din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



BOLT HEAT SINKS Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT HEAT SINKS pro vase svarovaci a kovarské potreby. Tento privodce je
navrzen tak, aby vam poskytl nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani
tohoto produktu. BOLT HEAT SINKS jsou specialné navrZzeny k ochrané zamkovych Sroubl pfi svarovani nebo
kovani rukojeti zavérd tim, Ze odvadeéji teplo z téchto kritickych oblasti.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Zajistéte, aby byly BOLT HEAT SINKS pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo vady pred pouZzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou rukavice, bryle a masky, kdyZ pracujete v
prostredi s vysokymi teplotami.

Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o stazeni a bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

7

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

* Pouzivejte BOLT HEAT SINKS pouze pro jejich zamysleny Gcel: ochranu zamkovych Sroubl béhem
svarovacich nebo kovérskych procesu.

Zajistéte, aby byla pasta pro kontrolu tepla aplikovana podle doporuéeni pro optimalni vykon.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s tepelnym sinkem béhem pouzivani, protoze se mdze stat extrémné
horkym.

Neprekracujte doporucené teplotni limity produktu, abyste predesli poSkozeni.

Zajistéte, aby byla zavitova ¢ast tepelného sinku bezpedné upevnéna do zadni ¢asti téla zavéru, aby se
predeslo ndhodnému uvolnéni.

Vzdy pouzivejte kli¢ na frézovanych plochach, abyste se vyhnuli sklouznuti a potencialnimu zranéni.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, v€éetné BOLT HEAT SINK, pasty pro kontrolu
tepla a klice.
o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni misto je Cisté a bez nebezpedi.

2. Aplikace Pastu pro Kontrolu Tepla:

o Aplikujte pastu pro kontrolu tepla Stédfe na zdmkové Srouby pfed instalaci tepelného sinku. To
zlepsi proces odvodu tepla.

3. Instalace BOLT HEAT SINK:

o Z4avitujte BOLT HEAT SINK bezpecné do zadni ¢4sti téla zavéru. Ujistéte se, Ze je pevné upevnén,
aby se predeslo vzniku Skalovani na vnitfnich zavitech.

o Pouzijte kli¢ na frézovanych plochach k utazeni tepelného sinku, pficemz davejte pozor, abyste ho
nepretahovali.

4. Pouziti BOLT HEAT SINK:

o PokraCujte ve svém svarovacim nebo kovarském procesu a peclivé sledujte teplotu.



o Vyhnéte se pfimému zachdzeni s tepelnym sinkem béhem operace, abyste predesli popaleninam.
5. Po Pouziti:

o Nechte BOLT HEAT SINK zcela vychladnout pfed manipulaci.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte tepelny sink na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte BOLT HEAT SINK v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro
pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BOLT HEAT SINKS se prosim obratte na kontaktni informace uvedené
vyrobcem nebo vasim prodejnim mistem. Je dilezité mit pristup k podpore pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy
nebo problémy s produktem.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpeéné pracovni prostredi pfi pouzivani BOLT
HEAT SINKS. Vase bezpecnost je nasi prioritou a ocenujeme vasi pozornost témto pokyndm.
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